Etel neve

Glut
ént
tarta
Imaz

gabo
nafél

2.
Rakfél
ék és
beldliik
késziilt
termék
ek

3.
Tojas
ésa
beldle
késziilt
termék
ek

4,
Hal és
a
beldle
késziilt
termék
ek

5.
Foldi-
mogyo
ro és a
beldle
késziilt
termék
ek

6.
Szodjab
ab és a
belble
késziilt
termék

ek

7.
Tej és az
abbdl
készult

termékek,
é

beleértve
a laktozt
is

9.
Zeller
és a
belble
késziil
t
termék
ek

10.
Mustar
ésa
beldle
késziilt
termék
ek

11.
Szezam
mag és
a beldle
késziilt
termék

ek

12.
Kén-dioxid és az
S02-ben kifejezett
szulfitok 10 mg/kg,
illetve 10 mg/liter
osszkoncentraciot
meghaladé
mennyiségben

13.
Csillagf
urt és a

beldle

késziilt

termék
ek

14.
Puhate
stiiek é

sa
beldle
késziilt
termék

ek

Gyoza

X

X

X

Panké morzsaban sult tintahalkarikak

X

Pankdé morzsaban siilt rakgolyok

Z6ldséges tavaszi tekercs

Avokado salata

Csirkés salata

Rak salata

X | X | X |X

Panké morzsaban sult rak

XXX |IX X [X|X

X | X | X | X [ X |X|X|X

X IX |IX|IX|X|X|X|X

X IX |IX |IX|X|X|X|X

Edamame - Parolt szdjabab héjaban

Mizo Shiru

11.1

Udon csirkehussal

11.2

Udon tofuval

11.4

Udon rakkal

11.5

Udon marhahussal

XX |IX |IX|X

X | X | X |X

12.1

Suki Yaki csirkehussal

12.2

Suki Yaki tofuval

12.3

Suki Yaki tengergylimolcseivel

x

12.4

Suki Yaki rakkal

X | X | X | X

X | X | X |IX

X | X | X X

13.1

Ramen csirkehussal

13.2

Ramen tofuval

13.4

Ramen rakkal

13.5

Ramen marhahussal

XXX X XXX XXX |[X|X

X IX |IX X [|X|X|X|X|X|X][|X|X

X | X | X | X

X IX|IX|IX|X|X|IX|X|X|X]|X|X|X]|X

14.1

Thai Tom Kha csirkehussal

14.2

Thai Tom Kha tofuval

14.3

Thai Tom Kha tengergylimolcseivel

14.4

Thai Tom Kha rakkal

x

14.7

Thai Tom Kha Zoldségekkel

15.1

Thai Tom Yam csirkehussal

15.2

Thai Tom Yam tofuval

15.3

Thai Tom Yam tengergylimolcseivel

15.4

Thai Tom Yam rakkal

15.5

Thai Tom Yam marhahussal

X | X |X X |X

16

Chicken teriyaki

17.1

Phaneng csirkehussal

17.4

Phaneng rakkal

17.5

Phaneng marhahussal

18.1

Chili Meat csirkehussal

18.4

Chili Meat rakkal

18.5

Chili Meat marhahussal

19.1

Thai rice csirkehussal

19.2

Thai rice tofuval

19.3

Thai rice tengergylimolcseivel

194

Thai rice rakkal

19.9

Thai rice tiukortojassal

X | X | X |IX|X

20

Cashews chicken

X IX|IX|X|X|X|X|X]|X

X IX|IX|IX|X|X|X|X]|X

21

Beef bits

x

X IX[IX|IX|IX|IX|IX|X|X|X|X|X|X]|X

22

Salmon teriyaki

x

23

Kung phad pong curry

25.1

Phad kra prao csirkehussal

25.2

Phad kra prao tofuval

25.3

Phad kra prao tengergylimolcseivel

25.4

Phad kra prao rakkal

25.5

Phad kra prao marhahussal

X | X | X | X |X |X

26

Pla phad phrik mana

X IX |IX|X|X|X|X

27

Teriyaki mackerel

X IX|IXIX XX |IX|IX|IX|IX|IX|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X]|X]|X]|X

28

Yum pla thod korb

32.1

Yakisoba csirkehussal

32.2

Yakisoba tofuval

32.3

Yakisoba tengergyliimaolcseivel

324

Yakisoba rakkal

32.5

Yakisoba marhahussal

32.6

Yakisoba libamajjal

32.7

Yakisoba zoldségekkel

32.8

Yakisoba kagyléval

X IXIX|IX|IX|X|X|IX|IX|X|X|X|X|X]|X]|X

33.1

Pat khi mao csirkével

33.2

Pat khi mao tofuval

33.3

Pat khi mao tengergyliimolcseivel

33.4

Pat khi mao rakkal

33.5

Pat khi mao marhahussal

33.7

Pat khi mao z6ldségekkel

34.1

Pad Thai csirkehussal

34.2

Pad Thai tofuval

34.3

Pad Thai tengergyliimolcseivel

34.4

Pad Thai rakkal

34.5

Pad Thai marhahussal

34.6

Pad Tahi libamdjjal

34.7

Pad Tahi zoldségekkel

X IX |IX X |X|X|X

35.1

Phat wunsen csirkehussal

35.2

Phat wunsen tofuval

353

Phat wunsen tengergylimolcseivel

35.4

Phat wunsen rakkal

35.5

Phat wunsen marhahussal

35.7

Phat wunsen zoldésgekkel

X | X | X | X |X|X

X IX|IX|IX|IX|IX|IX|IX|IX|IX|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X]|X

X IX[IX[IX|IX|IX|IX|IX|IX|IX|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X]|X|X]|X

36

Panko chicken

37

Grill chicken

x

38

Panko cheese

39

Chicken katsu bento

40

Sushi - soba bento

41

Grill salmon bento

x

42

Pad Thai bento

X IX[|IX|IX|IX|IX|IX|IX|X|X|X|X|X|X|X|X]|X]|X]|X]|X

43

Teriyaki bento

X IX X IX XXX |IX[X|X[X|X|X|[X|X|X[X|X]|X|X]|X|[X|X|X|X|X|X|X[|X|[|X]|X|X|X|X[X|X]|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|[X|X]|X|X]|X]|X]|X]|X]|X

X | X | XX |X

X |IX |[X |IX|X|X|X|X

X | X |X|X

44

Tuna sashimi

45

Salmon sashimi

46

Imazs sashimi mix

47

Omlés lazac nigiri

48

Voros tonhal nigiri

X I X | X | X |X|X

49

Libamaj nigiri

50

Tigrisrak nigiri

51

Angolna nigiri

52

Japan omlett nigiri

53

Avokado nigiri

54

Lazackaviar algagydriben

55

Fliszeres lazac algagy(riben

x

56

Tigrisrak algagy(rlben

57

Fliszeres tonhal algagydriben

58

Grill salmon nigiri

59

Salmon inari

X | X | X |X |X

60

Crispy nigiri

X | X |IX | X |X|X

X |IX | X | X |X|X

X |IX | X | X |X|X

X |IX | X | X |X|X

61

Vorostonhal maki

62

Lazac maki

63

Fustolt lazac maki uborkaval

64

Flstolt angolna maki

X IX |IX|IX|X|X|X|X

65

Tempurazott tigrisrak tekercs

66

Lazacos maki avokadodval

67

Tigrisrak maki

68

Avokado maki

69

Uborka maki

70

Japan omlett maki

71

Masago kaviar maki

72

Zo6ldséges maki

73

Libamajkrém maki szilvalekvarral

74

Kacsamell maki

75

Tofu maki

76

Siitake gombds maki

X | X | X |X

X | X | X |IX|X

77

Lazacos -uborkas -krémsajtos tekercs

78

Extra salmon maki

79

Kioto maki

80

Shrimp - salmon- teriyaki maki

81

Shrimp - salmon maki

x

X | X | X | X |X

82

Hibasi big maki

83

Shrimp tempura big maki

84

Spicy tuna big maki

85

Ronon big maki

86

Chicken teriyaki big maki

X IX|IX|IX|X|X|X]|X]|X

87

California big maki

88

Philadelphia big maki

89

Caterpillar big maki

X IX X | X |X|X|X

x

90

Booseliver big maki

91

Yamato big maki

x

92

Imasz big maki

93

Rainbow big maki

94

Gama big maki

95

Tuna -cheese big maki

XX | X | X |X

96

Ko lan big maki

97

Salmon - cheese big maki

X | X

98

Japanese omlet big maki

99

Caviar big maki

100

Spicy salmon big maki

101

Seafood big maki

X | X | X | XX

102

Start sushi mix

103

Tokyo mix

X IX|IX | X |IX[|IX|X|X|X]|X

104

Budapest mix

105

Sara mix

106

Nikko mix

107

Osaka mix

108

Nara mix

109

Nagoya mix

110

Bangkok sushi mix

111

Meiji mix

X |IX | X |X|IX|X]|X

112

Mazaki mix

113

Yosato mix

X X |IX X |IX X [X|IX|X|X|X|[X]|X]|X|X|X|X|X|X]|X]|X

114

Nagano mix

115

Hiroko mix

x

116

Saga mix

X IX |IX X |IX|IX[|IX|IX|X|X¥X|X|X|X|X|X|X|X]|X

117

Fuku mix

X IX[IX|IX|IX|X|X|IX|X|X|X|X]|X]|X]|X

118

Vegetable mix

119

Imazs mix

120

Pattaya sushi mix

X IX X |IX|IX|X|IX|IX|X|X|X|X|X|[X|X|X|X|X|X]|X]|X|X|X|X]|X]|X

121

Jokohama mix

122

Nagasaki mix

123

Korat Nigiri mix

124

Kagosima mix

125

Niigata mix

126

Aomori mix

X | X | X |X

127

Lazacos sushi szendvics

128

Flstolt lazacos sushi szendvics

X IX XXX |IX|IX[|IX|X|IX|X|X|X|IX|X|IX|X|X|X|X|X|IX|X|X|X|X|X|X|X|X|XIX|X|X|X|X|X|X]|X|X]|X

129

Tonhalas suhi szendvics

X IX |IX|IX|IX|X|X|X|X]|X]|X

130

Parolt jazmin rizs

131

Thai rizs

132

Grill zoldségek

133

Steakburgonya

134

Fliszeres majonéz

135

Szdjaszosz

136

Teriyaki szdsz

137

Edes-csip6s chiliszdsz

138

Chiliszosz

139

Wasabi

140

Gyombér

141

Thai eper Ontet

142

Silt banan

143

Mochi valogatas

144

Vaniliafagylalt pankédmorzsaban

148

Fagylalt kehely

X |IX |X x

Kedves vendégeink!
Eteleink allergidt és intolerancidt okozé dsszetevéirél tajékozédjanak az ételeknél feltiintetett szamjelzés(ek) alapjdn, melyek jelentései az aldbbi
tabldzatban lettek 6sszefoglalva, vagy érdeklédjenek a felszolgdléinkndl! Eteleink a tabldzatban felsorolt allergéneket tartalmazhatjdk. A jelzett
allergének mellett esetenként egyéb allergének is el6fordulhatnak.




